





* Bo n3bexaHue nopaxeHns anekTpUYecKUM TOKOM 3anpeLaercs
MCNOMNb30BaTh NPMOOP B NOMELLEHMSIX C BbICOKOW BIIAXHOCTbIO
(Hanpumep, B BaHHOM) Unn paboTaTth ¢ NPbopPOM MOKPEIMM PyKamu.
* A3berante nonagaHus BOAbI MW Kakon-nnbo XuMaKocTH Ha
ANeKTponpudop, a Takke Ha NPOBOL U BUIIKY.

* He ncnonb3ayite npudop BONN3M BaHH, PakoBUH UK PYruX
eMKOCTEWN, HanonHEeHHbIX BOJOM.

* He norpyxainTe kopnyc npubopa B Boay unu B ntobble apyrue
KMIKOCTMW.

* B cnyyae nageHus npubopa B BOAY HEMEASIEHHO OTKIIOYNTE
ero o1 ceTu. [1pu 3TOM HK B KOEM Crnyyae He OnyckauTe pyku B
Body. [Npexae Yyem B AarnbHEMLLIEM UCMOSb30BATL NPMBOp, HEOO-
XOZMMO €ro NpoBepUTb KBANMGULMPOBAHHbLIM CreLUanucToMm.

* He Beputech 3a ceTeByto BUIKY UK 3a kopnyc npubopa
MOKPbIMU pyKamu.

* He ncnonb3ayiTe yCTPOMUCTBO B HENOCPEACTBEHHON BM30CTH
OT UCTOYHMKOB TEMMa UM OTKPLITOrO NiaMeHu.

* 3awywante npubop oT BO3AENCTBUS HEBNAronpUATHBIX KIu-
MaTUYECKUX YCIOBUM, BNAXHOCTM 1 UCTOYHWKOB Tensa.

* TemnepaTtypa B NOMELLEHNsX, rae ucrnonb3yeTcs npubop,
[oMmkHa bbITb B Anana3oHe ot +5 °C go +40 °C.

* [Tpexae YeM NOAKIMYMTL YCTPOWNCTBO K ANeKTpoceTH, yoeam-
TECb B TOM, YTO HanpsiKeHWe, ykasaHHOe Ha yCTpoMCTBe, COOT-
BETCTBYET HamnpsiKeHMIo 311eKTPOCETY B BaLLEM [OME.

* [Tpnbop MOXET BKNOYATLCA TOMBKO B CETh C 3a3eMeHneM. He
MCNOSIb3YMTE HECTAHAAPTHbLIE MCTOYHWUKM MUTAHUSA UNK ApYrue
YCTPOWCTBA ANs NOAKMOYEHUS.

* Bo n3bexaHue neperpyski aneKTpuyeckon CeTu, He BKNKYATb
OOHOBPEMEHHO HECKOMbKO NpMbopoB ¢ 6onbLLIOK NoTpebnseMoil
MOLLHOCTbIO.

* Bo n3bexaHue pucka BO3HUKHOBEHMS NOXapa, He UCMONb3ynTe
nepexoaH1KM Npu NoaKnoYeHUn npubopa K 3neKTpUYeckon CeTu.
* He fonyckaiTe pacnosioxeHus nposoga Ha yriy cTona, a
TaKXe ero KoHTaKTa ¢ ropsiyeit NoBepXHOCTbH.



« 3anpeLLaeTcs pactarmeatb, Ccrnbatb Unu Hapalimeath LUHYP
NUTaHUS, 3TO MOXET NPUBECTU K €r0 NOMOMKE.

* Bo Bpems paboTbl npubopa LWHYp NUTaHWUs AOIHKeH ObITh pas-
MOTaHHbIN Ha BCHO ONNHY.

* OTKNOYanTe YCTPOMCTBO OT 3MNEKTPUYECKOW CETH, ECININ AONTO
MM He NONb3yeTeCh UMK Nepes YNCTKOW, OTKIOYast He TAHWUTE 3a
CeTeBoOW LWHYp, a beputech 3a BUSIKY CETEBOIO LWHYpa.

* PerynsipHo npoBepsunTe COCTOSHWE BUMKW CETEBOTO LLHYpa U1
caM CETEBOW LUHYpP Ha OTCYTCTBME MOBPEXOEHMN.

* 3anpeLLaeTcs UCMomb30BaTb YCTPOUCTBO MU HANMYMN MOBPEX-
[IEHN CETEBOW BATKI UMW CETEBOTO LUHYPA, €CTIN YCTPOUCTBO
pabotaet ¢ nepebosimu, a Takke nocre NageHusi yCTponcTea.

* He ocTaBnsinTe BKNOYEHHbIN Npubop 6e3 npucmoTpa.

* [TpoBOANTE PETYNAPHYI YACTKY nprbopa.

* He ocTaBnamte feten 6e3 npucmoTpa psgom ¢ anektponpubopamu.
* byabTe 0COBEHHO BHUMATENbHbI, €CAIM NOBMM30CTM OT YCTPOUCTBA
HaX0aaTCA AETY UMK N C OrpaHNYEHHbIMI BO3MOXHOCTAMM.

* 370T NpMbOP He NpeaHasHayveH Ans UCnoNb30BaHMS NLaMm
(a Takke ManoneTHUMM AETbMM) C OrpaHUYEHHBIMU (U3UYECKN-
MU UM YMCTBEHHBIMM NCUXNYECKUMI BO3MOXHOCTAMM U C
HeJOCTaTKOM OMbITa W 3HaHWUK, 3a UCKMKYEHNEM NPUCYTCTBUS
YNOTHOMOYEHHOTO NepPCOHana Uv nuua, OTBETCTBEHHOTO 3a WX
6e30nacHOCTb, NPeAOCTaBNSAOLMX HEOOXOANMbIE MHCTPYKLIMK
MO Nonb30BaHUIO NPUBOPOM.

* 3T0T NpMbOP MOTryT UCMOSIL30BATL AETH B BO3pacTe OT 8 NeT 1
cTapLue 1 n1ua ¢ orpaHUYeHHbIMI U3NYECKUMIA, CEHCOPHBIMM
WM YMCTBEHHBIMU CNOCOBHOCTSAMU, €CAM OHW HAXOAATCA NOA
HabnaeHeM N UM NPeSoCTaBNEHO UHCTPYKLUMM MO UCMOMb-
30BaHuM0 Npubopa B 6e3onacHbIi cnocob, a Takke 06bACHEHbI
onacHble gaktopbl. [1eTn He JOMKHbI UrpaTh ¢ NPMGOpPOM.
OunCcTKy 1 TEXHUYECKOe 00CNYXMBaHNE HE JOMKHbI BbIMOMHATL
netn 6e3 npucmoTpa.

* [let cTapwe 8 net u noau ¢ orpaHNYeHHbIMI (PU3NYECKUMM
UMW YMCTBEHHBIMU BO3MOXHOCTAMM UINK TIOAN, HE UMEtLLMe



OnblITa UCMOb30BaHUS NOAOOHBIX YCTPONCTB, MOrYT NONb30BATLCS
[aHHbIM YCTPOWCTBOM TOSBKO MOA MPUCMOTPOM YenoBeka, 0TBeyYa-
loLLero 3a 1x 6e30nacHOCTb, UK TONBKO NOCIIE TOTO, Kak OHW ByayT
COOTBETCTBYHOLLMM 0Bpa3oM NPOUHCTPYKTUPOBaHLI O Be30nacHOM
MCMOJIb30BaHUM YCTPOMCTBA U MOMMYT NOTEHLMASBHYI0 ONAcHOCTb
HenpaBuUIbLHOTO UCMONb30BaHUS. He nNo3BonsnTe AeTam urpathb C
yCTpONCTBOM. OUMCTKY M 0BCNyXMBaHWE He JOMKHbI NPOBOANTD
neTn mnaguwe 8 neT, 1 aenatb 3T0 MOXHO TOMbKO MO4 NPUCMOTPOM
B3POCIIbIX. XpaHUTe YCTPOMCTBO U LLHYP NUTaHWUS B HEAOCTYMNHOM
ONs aeTeil MecTe, He AOCTUrLMX 8-NeTHEro Bo3pacTa.

* [leTv He JOMXHbI UrpaTh ¢ NpnbopoM. He no3sonante aeTam
urpatb ¢ Npnbopom.

* He paspeLuante geTsm npukacaTtbCs K npubopy 1 Kk CETEBOMY
LUHYPY BO Bpemst paboTbl YCTPONCTBA.

* Bo Bpems paboTbl 1 B nepepbiBax Mexay padbounmmi LyKnamu
pa3meLlLaiTe YCTPOMCTBO B MECTax, HeOCTYMHbIX NS AeTeN.

* B Lensix 6e30nacHOCTY eTel He 0CTaBNAMTE NOMMATUNEHOBbIE
MaKeTbl, KOTOPbIE UCMOMNb3YIOTCA B KAYECTBE YNakoBKK 6e3 npucMoTpa.
BHumaHue! He nossonsinte getam urpatb € NONUITUNEHOBLIMM
nakeTamy Unu ynakoBoYHOW nneHkon. OnacHocTb yayLeHus!

* Alcnonb3yinTe TONbKO peKOMEHA0BaHHbIE NPOU3BOANTENEM
akceccyapl.

* beperute npubop OT NageHwit U yaapos.

* He ncnonb3ayiTe NoBpeXAeHHbI anekTponprbop, a Takke
anekTponpmbop ¢ NoBpEXAEHHON BUIKOW U NpoBoaoM. Ecrin
ANeKTponprbop NOBPEXAEH MW CIIOMaH, He NblTanTechb NoYm-
HWUTb €ro CaMoCTOSATENbHO.

* B cnyyae nospexaeHus anektponpubopa 0bpaTtntech B aBTOPU3NPO-
BaHHbII CEPBICHBIA LIEHTP Anst PEMOHTa Ui 06Cnyx1BaHUs npubopa.
» 3anpeLlaeTcs caMoCTOATeNTbHO PeMOHTUpoBaThL Npubop. He
pa3bupanTte npubop caMoCTOATENBHO, MPX BO3HUKHOBEHWM
NoBbIX HEMCNPABHOCTEN, a Takxke Nnocrne nageHus yCTpomcTBa
BbIKMOUMTE Npubop 1 obpatnteck B N0OGON aBTOPU3NPOBAHHLIN
(YNONHOMOYEHHbIN) CEPBUCHbIN LLEHTP MO KOHTAKTHbIM agpecam,



yKa3aHHbIM B rapaHTUMHOM TanoHe 1 Ha cailTe www.magio.ua

* B uenax 3awutbl okpyxatoLLen cpedpbl, Nocne oOKoH4YaHms
cpoka cnyx0bl npubopa He BbibpackiBanTe ero BMecTe ¢ bbITo-
BbIMW OTXOZaMu, nepeaanTe npubop B crneuyanuanpoBaHHbIN
NYHKT 4N9 AalibHeNLWen yTunmnsawum.

* [Tpexae Yem ybpaTtb NpnMbOp Ha ANMTENBHOE XPaHEHUE UMK
nepes YMCTKOM, OTKITIOYMTE ero OT CeTK, CrenTe 0CTaTKi BOAbI 1
nante npubopy oCTbITb.

* XpaHuTe npubop B CyXOM NpoxrnagHOM MecTe, HeJOCTYMHOM
0N [eTen v niogeit ¢ orpaHuyYeHHbIMU BO3MOXHOCTSAMM.

* YCTPOMCTBO AOMKHO TPAHCNOPTUPOBATLCS TOMBKO B habpuy-
HOW ynaKoBKe.

* JTOT NPUOOP He AOSMKEH BbITh YTUNMU3NPOBAH BMECTE C APYrMY
BbITOBLIMM OTX04amK No Been Tepputopun EC. [Ins cokpalleHns
BO3MOXHOrO yLLepba Ans okpyxatoLLen cpedpl Ui 300poBbS
YesioBeka, 0OTAaBaiTe NPOAYKT Ha NepepaboTKy C Liernbo NoBTop-
HOrO 1CMOMNb30BaHNS MaTepUasibHbIX PECYpCcoB. YToBbI BEPHYTL
npnbop, noxasnyncTa, Ucnonb3ymte cMcTeMbl coopa A5 Bo3BpaTta
nnu obpaTUTECh K NpoAdaBLy, Y KOTOPOro BbIn KynneH Toeap.

* He HakpbIBanTe anekTponpubop MeTananieckumMm KOHCTPYKL-
MU UNW OLEXA0M, TaK Kak 3TO MOXET NMPUBECTM K BO3rOPaHMIO
WK BbIxoAa npubopa 13 cTposi.

* BbIkto4anTe yCTpoNCTBO OT CeTH, KOraa OHO He UCMOSIb3yeTcs,
a Takke BO BpeMsi YCTaHOBKM UNW CHATUA Hacadok, 4onvBa
BOZb! UITN YNCTKM.

* YCcTaHaBMMBAWNTE U CHUMAWTE HACaAKW TOMbKO NOCHE MOSIHOro
OXTaXAeHus yCTpoMCTBa.

« 3anpeLLaeTcs BKIOYaTb OTnapueaTesb C NyCTbiM pe3epya-
POM NS BOAbI.

* [Tpn HanonHeHUn pe3epByapa 4S9 BOLbl BCErga OTKYanTe
npubop oT ceTu.

* [epen HanornHeHeM pesepByapa 4ns Bodbl Heobxoaumo
CHATb €ro ¢ npubopa.

* Bo nsbexaHue geopmauny pesepeyapa 4ns Bogbl 3anpeLla-




eTCS HanMBaTb B HErO ropsivyHo BOAY.
« 3anpellaetcs 4o6aBNATL B BOAY AYXU, YKCYC, Kpaxmar, cpes-
CTBa OT HaKMnu, CpeacTea AN rmaxku n opyre BeLLecTsa.

* BblbypanTte MecTo Ans aKcnnyaTtauum oTnapueaTtens Ha pac-
CTOSIHUN He MeHee 30 CM OT CTeH 1 Mebenu, B NPOTUBHOM
cnydyae paboTa oTnapuBaTens MOXeT NPUBECTU K AedhopmaLim
nnm 06ecLBEYMBAHNIO.

* He ncnosnb3yinTe yCTPOMUCTBO PSAOM C J1IErKOBOCMIAMEHSAOLL-
MUCS BeLLecTBamum.

* Bo Bpems paboTbl npmbop NPoM3BOANUT rOPSAYMiA Nap, KOTOPbIN
MOXET NPUBECTY K OXoraM. bysbTe ocTOpoXHbI Npu paboTe, He
npukacanTech k Hacazike v He AOMycKalTe KOHTaKTa pyk U
OPYrvx vacten Tena ¢ ropsvmum napom.

« 3anpeLLaeTcs HanpaBnATL OTNapuUBaTenb Ha Jloaen, JoMalu-
HWX KMBOTHbIX, CaM NP1OOpP UK ANEKTPUYECKME PO3ETKM.

* 136erainTe nboro KoHTaKTa pabotatoLero npubopa ¢ KoXen,
BOJIOCaMMU, NULIOM, rnasamu.

* He npukacanTech K ropsymMmM geTtansm oTnapueaTens u Hacaz-
Kam, n3beramte KOHTaKTa ¢ Napom U1 ropsyeit BoLom.

* He oTnapmBaeTe oexzay Ha YesioBeke.

* Bo Bpems rmaxku He paspeLiaeTcs OTKpbIBaTb OTBEPCTUS ANS
3anvea Bofpbl.

* He 3aKpbiBaiiTe OTBEPCTUSA pacrbIUTENS U He AoMNyCcKanTe
nonagaHus B HUX NMOCTOPOHHMX NPEAMETOB.

* [lepep Tem Kak ynakoBaTb Npubop gante emy noIHOCTbIO OCTbITh.
* OTnapuBaresib BMECTE CO LUHYPOM CleayeT AepxaTb B Hef0-
CTYNHOM MecCTe AN geten Ao 8 net v nuy ¢ orpaHNYeHHbIMY
(OM3NYECKUMU UIIN YMCTBEHHBIMM, NCUXMYECKMMN BO3MOXKHOCTS-
MW, €CNI OH HAXOAMTCA N0 HaNPSHKEHNEM UMM OXNaxaaeTcs.

* B pesepByape MOryT Haxo4uTbCSA OCTaTKK BOAb! - 3TO HOP-
MaribHOe SIBMeHWe, TaK Kak Ha NPOU3BOACTBE OTnapuBaTenb
NPOXOANN KOHTPOSTb KayecTsa.

 OTnapuBatenb He CreayeT UCnonb30BaTh, ECIIM €0 YPOHUMH,
eCnu eCTb BUAMMbIE NPU3HAKN NMOBPEXAEHUI, UM €CIN OTNapK-



BaTelb NoATeKaeT.
* [pu ycTaHOBKe OTNapuBaTens Ha NoacTaBky, cneayet yoe-
OUTbCS, YTO NOACTABKY YCTAHOBMNEHO HA HEMOKONEebuMyo
NOBEPXHOCTb.

COEPA UCNOJTIb3OBAHUA

[Tpnbop npegHasHaveH UCKMIOYUTENBHO ANs BbITOBOrO UCMOMb-
30BaHMS1 B COOTBETCTBUW C AAHHOM MHCTpyKumei. [Mpubop He
npeaHasHayeH Ans NPOMBbILLIIEHHOrO UCnonb3oBaHus. pounseo-
OUTENb HE HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a yLlepO, BO3HMKLLWA B
pesynbTaTte HenpaBUbHOMO UMK HenpeayCMOTPEHHOTO HACTOS-
LLie/ MHCTPYKLMEN NCMOonNb30BaHNS.

OTnapmBaTerb MOXHO UCMONb30BaTb AMs NObLIX TUMNOB TKAHEN
ONs pasrnaxvBaHus CKNagok Ha ogexae. Ecnu Bbl coMHeBae-
TECb B UCMONb30BaHUM OTNapuUBaTens Ans onpeaeneHHoro Tuna
TKaHW WM O4exabl, PYKOBOACTBYMTECH OaHHbIMW Spriblka Ha
n3genun. Ecnu nogobHas HopmaLms oTCYTCTBYET, nonpobyi-
T€ OTNAPUTb TKaHb C U3HAHOYHOM CTOPOHI.

OTnapuBas Takue TKaHM Kak LUENK 1 BENbBET, AEPXUTE OTnapu-
BaTeNb Ha HEKOTOPOM PacCTOSHWKM OT m3genus. Mcnonbayute
HacadKkn ANns yaaneHnst HEHYXXHbIX BOPCUHOK U HUATOK.
PACIMAKOBKA U CBOPKA

[ocre TPaHCMOPTMPOBKW UMK XpaHEHWs YCTPOUCTBA MpW MOHW-
EHHOW TemnepaType HeoOXOANMO BblAEPXKaTb ero npu KOMHar-
HO1 TeMnepaType He MeHee TPEX Yacos.

— [lonHOCTbIO pacnakynTe YCTPOWCTBO W yaanuTe nodble
HaKMeyk1 1 ynakoBOYHbIE MaTepuasbl, MeLlatoLme pabote
YCTPOWCTBA.

— [poBepbTe LENOCTHOCTL YCTPOWCTBA, NPY HANMYNK NOBPEX-
[eHUN He NoNb3yWTECh YCTPOUCTBOM.

MEPEL NMEPBbIM UCMNONIb3OBAHUEM

1. OumncTuTe 0TBEPCTUS Ha paboyer NOBEPXHOCTH, YTOObI rPs3b,
BO3MOXHO MonasLlas B OTBEPCTUS BO BPEMS U3rOTOBNEHUS
npubopa, He ucnaykana TkaHb.

2. [epen TeM, Kak BKITHOYUTL YCTPOMCTBO YbeamTech, YTo pabo-



yee HanpspkeHne Npubopa COOTBETCTBYET HAMPSIKEHNIO CETU.

3. PasmoTanTte ceTeBOW LLHYpP Ha BCHO ONMHY M BCTaBbTE BUIIKY
CETEBOro LUHypa B PO3ETKY.

4. MMNepen nepebIM UCMOMb30BaHUEM NpKubopa 0TNapbTe CHavana
KYCOK HEHY)XXHOW TKaHu, YTobbl yoeanTbes, 4to paboyas noBepx-
HOCTb JOCTaTOYHO YMCTas.

SKCMNYATALUA

1. Ybeautech, 4to paboyee HanpsxeHne npubopa coOTBETCTBY-
€T HanpPsHKEHNIO CETM.

2. CHummnTe B6aK 4ns BoAbl, OTKPOUTE KnanaH W HanosHUTe
xonogHou sogon He Bbiwe oTMeTkn "MAX". He ucnonb3ymnte
ropsidyto Boay! Jlyyie ncnonb3oeath AUCTUNNMPOBAHHYO BOAY,
4TOObI NPOANUTL CPOK CIYXObl Npudopa.

3. 3akporTe knanaH 6aka ans Boab!.

4. YctaHosute 6ak Ans Bodbl 06paTHO KOPPEKTHO U crieauTe 3a
YPOBHEM BObl, YTOOLI NPe0TBPaTUTL HEXBATKY BOLbI BO BPEMS]
ncnonb3oBaHus. icnonb3osaHue npubopa 6e3 Boael B bake
KaTeropu4eckun 3anpeLleHo!

5. [1py HEOBXOAMMOCTI YCTAHOBUTE HYXHYH HacagKy.

6. PasmoTanTe CeTeBOW LLUHYP Ha BCHO ANMHY M BCTaBbTE BUIIKY
CETEeBOro LUHypa B po3eTKy. HaxmuTte KHOMKy BKtoueHus. Cee-
TOBOW UHAMKATOP HAYHET MUraThb.

7. [TofoxauTe noka MHOMKaTop nepectaHeT Murath. YCTPOUCTBO
Harpenock v rotToeo K paborTe.

8. BbinyctuTe nepsyto nopumto napa nepes Havanom paboTbl,
TaK Kak OHa MOXET coaepxaTb Kannum Bogbl.

9. o oKOHYaHKKM PaboThbl HAXXMUTE Ha KHOMKY BbIKMKYEHMS.
[Tocne BbIKMOYEHNS CBETOBOW MHOMKATOP MOracHeT.

10. OTKNIOYUNTE YCTPOMCTBO OT 3NEKTPOCETH.

[MTpumepHO Yepes 30 MUHYT, Korga YCTPOUCTBO OCTbIHET, CenTe
U3 pesepByapa Bogy 1 ybepute npubop Ha XxpaHeHue.
lMpumeyaHue! [lepen 3anofiHeHMeM pesepByapa OTKMOYKUTE
YCTPOWUCTBO OT CETM.

lpumevaHue! He wcnonb3ynte ropsayylo BOAy, Temneparypa




BOAb! HE AoMmkHa ObITb Bbilwe +50 °C

BrumaHue! 3anpellaeTcs 4obaBnsTb B BOAY AyXW, YKCYC, Kpaxman,
CPeLCTBa OT HaKWMK, CPEACTBA ANS MMaxKW 1 Apyrue BeLlecTsa.
BHumaHue! He Bkntovante yctponctso 6e3 Bogb!.
lMpumeyanusi! Ytobbl gonuTb BOAy B pe3epByap AOns BOAI,
BbIKIMKOYMTE YCTPOMCTBO OT 3MEKTPOCETM.

lMpumeyvaHue! YCTPONCTBO OCHALLEHO (hyHKLMEN aBTOOTKHOYe-
HWS. OTO NOMOXKET M3bexaTb HECYACTHbBIX CIy4aeB U COKOHOMMUT
ANEKTPOSHEPTUIO.

PYKOBOACTBO MNONIb30OBATENA

* He ucnonb3yinte ronyto pyky kak OnopHyr NoBEPXHOCTL BO
Bpemsi 06paboTkn napom. MNoTaHUTe ogexay ¢ pasHbIX CTOPOH,
4TOObI HATSHYTD €.

* YCTpaHuUTb CKNaaku Ha ogexae byaet nerve, ecnu e€ JOnx-
HbIM 0Opa3oM pacnpaBuTb nocne cTUpki. [Ans obpasoBaHus
MEHbLUEro KOIMYeCTBa CKNadoK NoABeLwnBanTe ogexay Ha
BeLLanKn Ans BbICYLUIMBAHMS.

* Bo Bpemst 06paboTkv napom npwxumMainTe rofioBky oTnapvea-
TENd K Of4eXAe W HaTArvBanTe CTOPOHbI OAeXabl APYron pyKow.
[lepxuTe ronosky oTnapueatens Ha HeBOMbLLIOM PacCTOSHUM OT
nnaTbeB C %abo, cknagkamu, prolamu unu bnectkamu. ns
06paboTKM TKaHW Mcnonb3ynTe Tonbko nap. ObpabatbiBath
NapoM MOXHO W C BHYTPEHHE CTOPOH!.

* Y106l 06paboTaTh Napom ofexay ¢ nyrosuuamu (Hanpuvep,
pybaLLKu, NMIKaKK 1 BPIOKKM), 3aCTETHUTE NEPBYI MyroBuLy Ans
BbINPAMIIEHNS TKaHK. YTobbl 06paboTaTh NAapom pykasa, Ha4YHK-
Te ¢ 0bnacTu nneya u BeguTe rofioBKOM OTNapuBaTens BHUS.
ObpabaTbiBaiTe pykaB NapoMm, HaTArMBas ero BHW3 No auaroHa-
nn apyroit pykon. Ytobbl obpaboTath NapoM kapmaH pybalukw,
BeauTe rofloBKOM OTNapuBaTens BBEPX, MPWXMUMas ero K TKaHu.
lMpumeyarHue! C NOMOLLbID 3TOTO YCTPOMCTBA MOXHO BbICTPO
npegatb ogexae ceexun Bua. [Ong pasrnaxuBaHus O4YeHb
CMATON OAeX[bl, @ TakKe AN npeaocTasneHns ogexae bonee
onuMansHOro BIaa, PEKOMEHIYETCS UCNONb30BaTb YTHOT.



lMpumevaHue! HanonHainte pesepsyap 41 BOAb! TONMbKO AWNC-
TUNNUPOBaHHOW BOZOW. He HanonHaute pesepsyap 4N BOAbI
BbiLe oTMeTkM MAX

BHumaHue! He pobasnsnte gyxu, ykcyc, obpaboTaHHyt Mar-
HWTHBIM CMocoboM BOAY, Kpaxmarn, BeLecTBa Ans yaaneHus
HaKunu, CpeacTBa AN4 rMaxku, Bo4y Nocne XMMUYEeCKoro yaane-
HWUSt HAKWUMK UK pYrne XMMUYECKe BeLLecTBa, NOCKOMbKY OHY
MOrYT Bbl3BaTb pa3bpbl3rnBaHne BoAbl, MOSIBNEHNE KOPUYHEBBIX
NATEH 1 NOBPEXIEHMM.

* [1py NOAKNIOYEHMM K SNIEKTPOCETH N HAXaTUS KHOMKM BKITHOYEHMS
CBETOBOW MHAMKATOP HAYMHAET MUraThb, 3TO YKasblBaeT Ha TO, YTO
oTnapweartenb HarpeBaeTcs. OTnapuBaTtesib rOTOB K UCNOSb30Ba-
HWt0 Yepes 45 cekyHz nocne BknoyeHus. Korga nap Gyaet rotos,
BbIMyCTWUTE NEPBYI0 NOPLMIO Napa nepes Havarnom pabotel, Tak
KaK OHa MOXeT cofepatb Kannu Bogbl. Bo Bpems oTnapuBaHus
OEPXUTe HaXaTomn KHOMKY nofaym napa. Bo Bpems 0bpaboTku
NapoM Ha ofexae MOryT NosiBUTLCA HEBOMbLLME MOKpbIE NATHA.
Kpome Toro, 13-3a nap ogexaa MoXeT ObITb HEMHOIO BIaXHOM.
[locne oKoHYaHus OTNapMBaHMS OCTaBbTE OAEXaY, YTODbI OHa
BbICOXI1a, @ MOTOM CIOXMWTE €€ Ha MeCTO Wi HafeBanTe.

* llleTka-Hacazka yny4waeT NpOHUKHOBEHME napa Ans BelCTporo
NOMyYeHns NyyLlnx pesynbtaToB 06paboTku napom rpybon u
NAIOTHOW o4exabl, HanpuMep nnatlen u nugpxakos. LeTka pac-
CYMTaHa Ha UCMOMNb30BaHKeE C MAapoOM: HaXMWUTE KHOMKY OTnapu-
BaHWS M MeNEeHHO nepemeLLanTe WeTKY No oaexae.
lpumeyvaHue! Tlepen nogkntoYeHNeM UM OTKMOYEHUEM LLET-
KW-HacaZKu Bcerga BblHUManTe BUMNKY OTnapueatesis u3 poseTku.
BynbTe 0CTOPOXHbI, TAaK Kak rofloBKa oTrnapueatesis MOXeT ObITb
eLle ropsyem.

[ins npegoTepaLleHns 0bpa3oBaHNs HaKUMY ONOPOXHANTE
pesepByap 4ns BoAbl NOCMe UCnosib3oBaHMs. [ns yaaneHus
OTNOXEHMIN OrnonackueanTe pesepayap 4ns BOAI.

* UnCTUTE OTNOXEHWS Ha rornoBKe OTnapuBaTens BNaXxHoM Tpsn-
KO/ M Heabpa3nBHbIMU XWUOKAMU MOKOLLMMU CPeLCTBaMM.



BHumaHue! He vcnonb3ynte ons YucTku npubopa XecTkue
ry6ku, abpasmBHble YNCTALLME CPEACTBA NN arPECCUBHbIE
KMOKOCTK, Takue Kak cnmpT, BEH3WH UMK aLeToH.
ABTOOTKITKOYEHUE

OTa (DYHKUMA aBTOMATUYECKM BKMKOYAETCS, KOraa oTnapueaTesib
HaXOAWTCA B HEMOLBWKHOM COCTOSIHUW B TeyeHue 15 MUHYT B
BEPTUKANbHOM NOSIOKeHUU. OYHKLUMS aBTOMATUYECKM BbIKMHOYa-
eTCs, Koraa Bbl Ha4YMHaeTe OTnapuBaTh.

UCNONb3OBAHUE HACALOK

PekomeHOyeTCa UCnonb3oBaTh Hacaaky Npy oTnapuBaHum genu-
KaTHbIX TKaHei, Hanpumep Lwerka, YTobbl yMEHbLUWNTL PUCK Nona-
0aHWs BOAbl HA TkaHb BO Bpems oTnapueaHus. Kpome Toro,
HacaZKkn MOXHO MCMoSb30BaTh A1 OYUCTKM OfeXabl OT BOpCa,
LIEPCTU U NbINW,

BuumaHue! TNepepn TeMm, Kak yCTaHOBUTb Hacapky, ybeauTecs,
4TO NPMOOP BbIKIKYEH, YTOOLI M3BEXATL OXOrOB.

YACTKA N YXO[

1. OTKNKOYNUTE YCTPOWUCTBO OT CETU.

2. [lanTe yCTPOMCTBY OCTbITb.

3. MpoTpuTe Nprnbop BNaXHOW TKaHbI, NCNOMNb3Ys MATKOe
MOIOLLee CPeACTBO, @ 3aTEM BbITPUTE HACYXO.

4. Hukorga He norpyxainTe yCTpoMCTBO B BOAY!

5. M3berainTte nonagaH1s Bnarv B yCTPOUCTBO.

6. Hukorga He ucnonb3yiTe ocTpble U abpasnBHbIE SNTEMEHTbI
Np¥ YACTKe YCTPOCTBA.

XPAHEHUE

1. OTKNKOYNUTE YCTPOWNCTBO OT CETU.

2. [epen TeM Kak ybpaTb YCTPONCTBO Ha XpaHEHMWE, BbIMNOSTHUTE
YNUCTKY YCTPOWCTBA.

3. OnycTowmTe 1 gante NpOCOXHYTb pe3epByapy ANns Bogbl.

4. CmoTanTe LUHYp NUTaHWs.

9. XpaHuTe yCTPOWUCTBO B CYXOM NPOXS1agHOM MecTe, HeoCTyn-
HOM NS feTen v Nogen ¢ orpaHndeHHbIMU BO3MOXHOCTAMM.

6. Bcerga xpaHute oTnapvsaTesib B BEPTUKANLHOM MOMOXEHNMN.



TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKN
onekrtponutanue: 220-240B~  50-60 Ny
HomuHaneHas mowiHocTs: 1000-1200 Bt
MakcumanbHas mowHocTb: 1200 Bt
EmkocTb ang Boabl: 260 mn
[MocTosiHHbIN nap: 20 r/MuH
YTUNU3ALUA
[laHHbIM CUMBON Ha M3denuun, ynakoBke U/unm conpoBo-
ﬁmemwoﬁ [OKYMEHTALMW 03Ha4aeT, YTO MUCMosib30BaH-
Hble SMEKTPUYECKME 1 SNEKTPOHHbIE M3aenus n batapen-
mmmm KW HE JOMKHbI BbiOpackiBaTbCs BMECTE C
00bI4HbIMM ObITOBLIMK OTXO4aMU. VX cneayeT caaeath B cnewuy-
anu3npoBaHHble MYHKTbI MpuemMa.
[Ong nosyvyeHns OOMNOMHWUTENBHON MHAGOPMaLMK O CyLLECTBYHO-
LUMX cuctemax cbopa 0TxodoB 0bpaTUTECh K MECTHLIM OpraHam
BMacTu.
[paBunbHas yTunm3aums noMoXeT coepeyb LEHHbIE Pecypebl 1
NpeaoTBpaTUTb BO3MOXHOE HEraTMBHOE BIUSIHME Ha 3[0POBbLE
NMOOEN N COCTOSHWE OKPYXatoLLEN Cpeabl, KOTOPOe MOXET BO3-
HWKHYTb B pe3ynbTaTte HenpaBuIbHOro obpalleHunst ¢ 0TxoaamMu.

lpumeyaHue: BCneLcTBME MOCTOSHHOMO MpoLecca BHECEHUS
W3MEHEHUA W YNyYLIeHUn, MexOy WHCTPYKUMen W U3genvem
MOryT HabslogaTbCa HeKoTopble pasnuums. [lpousBoauTerb
HaZeeTCs, YTO Nonb3oBaTesb 00paTUT Ha 3TO BHUMAHKE.

PekomeHOyeMbI CPOK UCMONb30BaHKs - 3 roda

Bosblue nHopmaumm: www.magio.ua

[To Bonpocam, KOTOpble CBSA3aHb! C UCMNOSb30BaHMEM NPOAYKLIMM
MAGIO: support@magio.ua

[Mpon3BOANUTENb COXPAHSIET 3a COBON NPaBO M3MEHATL AM3alH 1
TEXHWUYECKME XapaKTePUCTUKK, KOMNIEKTALIMIO, LIBETOBYO raMmy
TOBApa, rapaHTUMHbIN nepuod W T.N. 6e3 npeaBapuUTENbHOMO
yBELOMITEHMS.



[Mpobnema

Bo3MoOXHOe pelueHune

OTnapuBatens
He HarpeBaeTCs

Ybeauteco, 4TO0 LWHYP NUTaHNA NOOKITHOYEH
NnpaBuI1bHO.

poBepbTE UCTOYHUK MUTAHUA.
I'IpOBepre KHOMKY BKITKOYEHUA.

OtnapuBatens
He NPoK3BOAMT Nap

[TpoBEpbTE YPOBEHb BOAbI, U 3aKpbITa NN
KpbILLKa pe3epByapa Ans BoAbl AOKHbIM
obpasom.

HaxxmuTe KHOMKY BUNyCKa napa CUmbHee.
[epxwuTe oTnapueaTenb B BEPTUKANbHOM
MONOXEHNUM.

Bopa BbinuBaetcs
U3 pesepsyapa Ans
BO/bI

Ybeautech, 4YTO BO4a He NpeBblIaeT
MaKCMManbHOro YPOBHS.

YbeanTech, YTO KpbILLKa OTBEPCTUS Ans
BOZbl 3aKpbITa JOMKHbIM 0Opa3oM.
Bcerga ucnonb3ayiTe otnapueatens B
BepPTMKanbHOM MOSIOKEHWN B
COOTBETCTBUW C UHCTPYKLMEN MO
akcnnyartauum,

Otnapuarens
paboTaeT rpoMKo

[TpoBepbTe ypoBEHb BOAbI; ECMM HET BOABI
UMK ee YPOBEHb HU3KWIA, HAMOMHUTE
pe3epByap Ans Bofbl.

Otnapwusarens
NJI0X0 pasrnaxvsaeTt
CKnagku

[lepxuTe oTnapueaTenb B BEPTUKANbHOM
MNOMOXEHUMN 1 HAaTAHUTE TkaHb, Y4TOObI
obecneynTb HaunyyLLInit pesysnbTart.

Korpa ncnonb3oBatb
Hacaaku

Vicnonbayute, 4ytobbl N3bexatb
HEenocpeaCTBEHHOrO KOHTaKTa
OTnapuBaTens C TKaHbH0.

[Tpn NponapuBaHUM HEXHOW TKaHM,
Hanpumep, LUerka.

UT00bI YMEHBLUNTL PUCK NOMafaHNs BoAb!
Ha oexX[y BO BPEMSI OTNapuBaHusI.

30exaHune He Hanpaenaute oTnapueatenb
obecLBeymBaHms HenocpeLCTBEHHO Ha MeTanmyeckme
MeTanmM4eckux areMeHTbl Ofiexabl.

netanen Mcnonbsynte otnapumearesns ¢ 0coHom

OCTOPOXHOCTbH BO3J1€ METAITUYECKNX
ANIEMEHTOB.




DEAR CUSTOMER!
The staff of the company “Magio” thanks you for the choice you
have made in favor of the products of our brand and guarantees a
high quality of working of the purchased items if you follow the
manual. Before using electrical appliances, carefully read this
manual which contains important information regarding care and
operation for your safety.
SAFETY INFORMATION
Read this instruction manual carefully before using the unit and
keep it for the whole operation period. Use the unit for its intended
purpose only, as specified in this manual. Mishandling of the unit
may lead to its breakage and cause harm to the user or damage to
his/her property. To avoid the risk of fire, electric shock and to pre-
vent injury, observe the following safety measures:
* The appliance is intended for use only in domestic aims. The
unit is not intended for industrial and commercial
use, and also for use in:

- kitchen area for the stuff of shops, offices and the other indus-
trial places

- farm houses

- hotels, motels, rest homes and other similar places by residents.
* The device is intended only for steaming of clothes, curtains
and other products from natural and synthetic fabrics at home.
* Use the appliance indoors only.
* In order to avoid electric shock, it is forbidden to use the appli-
ance in high humidity (for example, in the bathroom) or to oper-
ate the appliance with wet hands.
* Avoid getting water or any liquid on cord, plug, or any part of the
appliance.
* Do not use the appliance near baths, sinks or other containers
filled with water.
* Do not immerse the appliance in water or other liquids.
« |f the appliance falls into the water, immediately disconnect it
from the mains. In this case, do not immerse your hands in water.



Before using the appliance further, it must be checked by a quali-
fied technician.

* Do not touch the plug or the body of the appliance with wet hands.
* Do not use the unit near heat sources or open flame.

* Protect the device from the effects of adverse climatic condi-
tions, humidity and heat sources.

* The temperature in the rooms where the device is used should
be in the range of +5 °C to +40 °C.

« Before connecting the unit to the mains, make sure that the volt-
age specified on the unit corresponds to your home mains voltage.
* The device can only be switched on to a grounded network. Do
not use non-standard power supplies or other devices to connect.
* To avoid overloading the electrical power supply, do not turn on
several high-power devices at the same time.

* To avoid the risk of fire, do not use the adapters when connect-
ing the appliance to an electrical outlet.

* Do not let cord hang over edge of table or counter, or touch hot
surfaces.

* It is prohibited to stretch, bend, or extend the power cord, it
could lead to a break.

* When operating the appliance, the power cord must be
unlatched for the full length.

* Unplug from outlet when not in use and before cleaning. When
unplugging the unit, pull the plug but not cord.

* Regularly check the power plug and power cord integrity for damages.
* Never use the unit if the power cord or the power plug is dam-
aged, if the unit works improperly or after it was dropped.

* Never leave the appliance unattended in working.

* Clean the appliance regularly.

» Close supervision is necessary when any appliance is used
near children.

» Close supervision is necessary when children or disabled per-
sons are near the operating unit.

* This appliance is not intended for use by persons (and also
young children) with reduced physical or mental capacity, or lack
of experience and knowledge, except in the immediate presence



of authorized persons responsible for their safety, providing the
necessary instructions for the use of the appliance.
* This appliance may be used by children aged 8 years and over
and persons with limited physical, sensory or mental capabilities
if supervised or given instructions on how to use the appliance in
a safe way, as well as the hazards explained. Children do not
have to play with the device. Cleaning and maintenance are not
performed by children without supervision.
» This appliance may be used by children 8 years of age and older and
by persons with physical or mental impairments or by inexperienced
person if they are properly supervised or have been informed about how
to use of the product in a safe manner and understand the potential
dangers. Do not allow children to play with the appliance. Cleaning and
maintenance must not be performed by children unless they are older
than 8 years of a?e and under supervision. Keep this appliance and the
power cord out of reach of children younger than 8 years of age.
* Do not leave children unattended to prevent using the unit as a
toy. Children are not allowed to play with the device.
* Do not allow children to touch the unit and the power cord
during the unit operation.
* During the unit operation and breaks between operation cycles,
place the unit out of reach of children.
* For the safety of children, do not leave plastic bags that are
used as packaging without supervision.
Attention! Do not allow children to play with plastic bags or
packaging film. Danger of suffocation!
* Do not use any accessories other than manufacturer recom-
mended accessories.
* Protect the appliance from drops and bumps.
* Do not operate appliance with damaged cord or plug or after the
appliance malfunctions, or has been damaged in any manner. If
the appliance is damaged or broken, do not repair yourself,

- If the appliance damaged please send the appliance to qualified
service center for repair or service.
* Do not attempt to repair the unit. Do not disassemble the unit by
yourself, if any malfunction is detected or after it was dropped,




unplug the unit and apply to any authorized service center from
the contact address list given in the warranty certificate and on
the website www.magio.ua.

* For environment protection do not throw out the unit with usual
household waste after its service life expiration; apply to the
specialized center for further recycling.

« Before putting the appliance for long-time storage or before
cleaning. Plug it off an outlet, drain the remainder of the water
and let the appliance cool down.

« Store the appliance in a dry, cool place out of the reach of chil-
dren and people with disabilities.

* The appliance must only be shipped in its original packaging.

* This product should not be disposed of together with other
household waste throughout the EU. To reduce the possible
damage to the environment or human health, return the product
for recycling in order to reuse the material resources.

To return the appliance, please use a collection system for return
or contact the seller from whom the product was purchased.

* Do not cover the appliance with metal or cloth, it may cause
overheating of the appliance.

* Turn off the device when it is not in use, as well as when install-
ing or removing nozzles, water spills or cleaning.

* Install and remove the nozzles only after the appliance is fully
cooled down.

* It is forbidden to turn on the steamer with an empty water tank.
* Always disconnect the appliance from the mains when filling the
water tank.

» Before filling the water tank, remove it from the appliance.

* To avoid deformation of the water tank, it is forbidden to pour
hot water into it.

* It is forbidden to add perfumes, vinegar, starch, antiscale
agents, ironing liquid and other substances to water.

* Choose a place to operate the stove at a distance of at least 30
cm from the walls and furniture, otherwise the work of the steam
generator can lead to deformation or discoloration.

* Do not use the device near flammable substances.



» During operation, the appliance produces a hot steam that can
cause burns. Be careful when working, do not touch the nozzles
and do not allow contact with hands or other parts of the body
with hot steam.

* It is forbidden to send the steamer to people, pets, the appli-
ance itself or electrical outlets.

* Avoid any contact of the operating device with skin, hair, face, eyes.
* Do not touch the hot parts of the stove, nozzles, or avoid con-
tact with steam or hot water.

* Never damp clothing on a person.

« During the ironing process, no openings for pouring water are allowed.
* Do not cover the spray holes or allow foreign objects to come
into contact with them.

* Allow the appliance to cool completely before packaging it.

* Keep the garment steamer with the cord in a place not accessi-
ble to children under the age of 8 and persons with physical or
mental disabilities if it is under voltage or cooled.

* In the water tank may be residues of water - this is a normal, as
in the production of the appliance passed quality control.

* The steamer should not be used if it has been dropped, if there
are visible signs of damage, or if the steamer is leaking.

» When installing the steamer on a stand, make sure that the
stand is installed on an unshakable surface.

SPHERE OF USE

The device is intended solely for household use in accordance
with this instruction. The device is not intended for industrial use.
The manufacturer is not liable for damages resulting from improp-
er or unforeseen use of this instruction manual.

The garment steamer can be used for all types of fabrics and for
smoothing the folds on the clothes. If you are in doubt about the
use of a vaporizer for a particular type of fabric or clothing, refer to
the label on the product. If there is no such information, try to evap-
orate the fabric from the back side.

For steaming fabrics such as silk and corduroy, keep the garment
steamer at a distance from the product. Use the brush nozzle to
remove unnecessary wool and threads.



UNPACKING AND ASSEMBLY

After unit transportation or storage at low temperature keep it for at
least three hours at room temperature before switching on.

— Unpack the unit completely and remove any stickers and pack-
aging materials that can prevent unit operation.

— Check the unit for damages, do not use it in case of damages.
BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

1. Clean the holes on the soleplate so the dirt, perhaps caught in
the holes during the manufacture of the appliance, could not stain
the fabric.

2. Before switching on the unit, make sure that the mains voltage
corresponds to the voltage specified on the body of the unit.

3. Unreel the cord and plug into an outlet.

4. Before using the appliance for the first time, first use a piece of
unnecessary fabric to make sure the surface is clean enough.
OPERATION

1. Make sure that the operating voltage of the appliance corre-
sponds to the voltage of the network.

2. Pull down the cower of water filling and carefully fill the water tank
with cold water. Do not exceed the mark "MAX". Do not use hot water!
It is better to use distilled water to extend the life of the appliance.

3. Close the cower of water filling.

4. Install the water tank back correctly and monitor the water
level to prevent water shortages during use. Using the device
without water in the tank is strictly forbidden!

5. If it necessary, install the desired nozzle.

6. Unscrew the power cord for the entire length and insert the
power cord plug into the wall outlet. Press the power button. The
LED will blink.

7. Wait until the LED indicator stops blinking. The device is warm
and ready for operation.

8. Launch the first portion of the steam before starting work, as it
may contain droplets of water.

9. When the work is completed, press the off button. After switch-
ing off, the indicator light will off.

10. Disconnect the appliance from the mains.



After about 30 minutes, when the device cools down, drain the
water from the tank and remove the device for storage.

Note! Before filling water, please pull out the plug first.

Note! Do not use hot water, the water temperature should not be
higher than +50 °C

Attention! It is forbidden to add perfume, vinegar, starch, descal-
ing agents, ironing agents and other substances to the water.
Attention! Do not turn on the device without water.

Note! To refill the water tank unplug the unit.

Note! The device is equipped with an auto-off function. It will help
prevent accidents and save energy.

USER MANUAL

* Do not use your bare hand as a supporting surface when you
steam. Pull the sides of the garment to stretch it.

* You can wrinkle garments more easily if you spread the laundry
properly after you have washed it. Hang the garments on hang-
ers to dry them with fewer wrinkles.

» When you are steaming, press the steamer head against the
garment, and pull the sides of the garment with your other hand
to stretch it.

* Keep the steamer head a slight distance away from dresses
with frills, ruffles, ruching or sequins.

* For garments with buttons such as shirts, jackets and pants,
close the first button to help straighten the fabric. To steam
sleeves, start from the shoulder area and move the steamer head
downwards. Steam while you pull the sleeve diagonally down
with the other hand. For shirt pockets, move the steamer head
upwards while pressing against the fabric.

Note! The appliance can be used for creating a natural look and
for quick touch-ups. For garments with tough wrinkles and for a
more formal look, it is recommended to use an iron instead.

Note! Use only distilled water for pour into the water tank. Do not
fill the water tank beyond the MAX indication

Warning! Do not add perfume, vinegar, magnetically treated
water, starch, descaling agents, ironing aids, chemically descaled
water or other chemicals as they may cause water spitting, brown



staining or damage to your appliance.

» After connecting to the mains and pressing the power button,
the light indicator flashes, indicating that the steam is warming up.
The steamer is ready to use in 45 seconds after connecting to the
mains. When steam is ready, release the initial steam for a few
seconds before you start as it may contain water droplets. Always
keep the steam trigger pressed during steaming. The steaming
process can create small wet spots in the garment. The garment
may also be slightly damp due to the steam. After your session,
leave your garment out to dry before you keep or wear it.

* The brush attachment improves steam penetration to achieve
faster and better steaming result on thick and heavy garment
such as coat and jacket. Brush is to be used together with steam
by pressing the steam trigger and slowly moving the bristles
along the garments.

Note! Always unplug the steamer before you attach or detach the
brush attachment. Be careful, the steamer head may still be hot.

* Always empty the water tank after use, to prevent scale
build-up. Rinse the water tank to remove any deposits.

* Wipe any deposits off the steamer head with a damp cloth and
a non-abrasive liquid cleaning agent.

Warning! Do not use scouring pads, abrasive cleaning agents or
aggressive liquids such as alcohol, petrol or acetone to clean the
appliance.

AUTO SHUT OFF

This function turns on if the steam iron is unmoved for 15 minutes
in vertical position. Auto-off function turns off as soon as you begin
to steaming.

USE OF NOZZLES

|t is recommended to use the nozzles when steaming delicate fab-
rics, such as silk, to reduce the risk of water getting into the fabric
when steaming. Also, the nozzles can be used to clean clothes
from lint, wool and dust.

Warning! Before installing the nozzle, make sure the appliance is
turned off to avoid burns.



CLEAN AND CARE
1. Unplug the appliance.
2. Allow the device to cool down.
3. Clean the appliance with a damp cloth/sponge.
4. Never immerse the unit into water!
5. Avoid moisture getting into parts of this appliance.
6. Never use sharp or abrasive to clean the appliance.
STORAGE
1. Unplug the unit.
2. Clean the unit before taking the unit for storage.
3. Empty and allow to drying out the water tank.
4. Wind the power cord.
5. Keep the unit in a dry cool place out of reach of children and
disabled persons.
6. Always keep the garmen steamer in an upright position.
TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240 V~ 90-60 Hz
Nominal power; 1000-1200 W
Maximum power: 1200 W
Water tank capacity: 260 ml
Steam: 20 g/min
DISPOSAL
The symbol on the unit, packing materials and/or documen-
E tations means used electrical and electronic units and bat-
tery’s should not be toss in the garbage with ordinary
mmmm household garbage. These units should be pass to special
receiving point.
For additional information about actual system of the garbage
collection address to the local authority.
Valid utilization will help to save valuable resources and avoid neg-
ative work on the public health and environment which happens
with incorrect using garbage.
Note: due to the constant process of making changes and
improvements, there may be some differences between the
instruction and the product. The manufacturer hopes that the user
will pay attention to this.




Problem

Possible solution

The steamer does not
heat up

Check main plug is inserted correctly.
Check power supply.
Check power button.

The steamer does not
produce steam

Check the water level and the water tank
inlet cover is properly covered.

Press the steam activation button harder.
Hold the steamer in an upright position.

Water spills from the
water tank

Make sure water is not over the
MAXIMUM level. _ _

Make sure water tank inlet cover is
properly closed. . .
Always use the steamer in an upright
position as per the operating instructions.

The steamer is
roducing a loud
umming or pumping

sound

Check water level: if there is no water or it
is low , refill the water tank.

The steamer does not
seem to be removing
creases easily

Hold the steamer in an upright position
and stretch the fabric downward to ensure
best results.

Unsure when to use
the fabric brush

Use when steaming is to directly touch
the fabric. _ _

When steaming delicate fabric, such as
silk to reduce the risk of water dripping
onto the garment while steaming.

Avoiding discolouring
of metal accessories
on the garment

Do not directly hover the garment steamer
over the metal accessories.

Use caution and steam around the metal
accessories.

Recommended usage period - 3 years
More info: www.magio.ua

Questions
support@magio.ua

regarding exploitation

of MAGIO appliances:

Manufacturer reserves the right to change design and
specifications, complete set, color scheme of the item, warranty
period, etc. without prior notice.
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